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REPUBLIKA HRVATSKA

Sredis$nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije

Ulica grada Vukovara 284. Objekt C, 10 000 Zagreb, Hrvatska; tel: +385 1 6042 400, fax: +385 1 6042 599, www safu hr

KLASA: 400-01/19-01/02
URBROJ: 358-12-01-19-22
Zagreb, 19. prosinca 2019.

Na temelju &lanka 11. Statuta Sredi§nje agencije za financiranje i ugovaranje programa 1
projekata Europske unije (u daljnjem tekstu Agencija) i Odluke Hrvatskog sabora o proglasenju
Drzavnog prora¢una za 2020. godinu i projekcija za 2021. i 2022. godinu (Narodne novine br.

117/2019), Upravno vijeée Agencije donosi

ODLUKU
o Financijskom planu Agencije za 2020. godinu i projekcijama za 2021. i 2022. godinu

I

Financijski plan Agencije za 2020. i projekcije za 2021. 1 2022. godinu sastoje se od prihoda
i rashoda prema izvorima financiranja, kako slijedi:

PRIHODI 2020. godina | 2021. godina 2022. godina

Prihodi iz proraduna (izvori 11 1 12) 26.000.000 kn | 28.800.000 kn 26.200.000 kn
Vlastiti prihodi (izvor 31) 2.770.000 kn 550.000 kn 1550.000 kn

! Ostale pomoc¢i i darovnice (izvor 52) 5.000 kn -
Prihodi od Europskog fonda za regionalni razvoj (izvor 563) 55.900.000 kn | 61.100.000 kn " 56.000.000 kn
UKUPNO PRIHODI 84.675.000 kn | 90.450.000 kn 82.750.000 kn
UKUPNO DONOS (iz prethodne godine) 2.070.000 kn | 1.850.000 kn 1.400.000 kn
UKUPNO ODNOS (u sljedeéu godinu) 1.850.000 kn | 1.400.000 kn 950.000 kn
UKUPNO RASHODI 84.895.000 kn | 90.900.000 kn 83.200.000 kn |

IL.

Ukupni prihodi u Financijskom planu Agencije za 2020. godinu iznose 84.675.000 kn, a

osigurati e se iz sljedecih izvora:

- iz drzavnog proraduna za financiranje redovne djelatnosti,

- od prodaje proizvoda i roba te pruzenih usluga
- od ostalih pomod¢i i darovnica

- iz Europskog fonda za regionalni razvoj za obavljanje funkcija Posrednickog tijela razine

2 u sustavu upravljanja strukturnim fondovima.




Ukupan donos iz 2019. godine iznosi 2.070.000 kn, a odnosi se na izvor 31 - Vlastiti prihodi.

Ukupan odnos neiskoristenih sredstava u 2021. godinu iznosi 1.850.000 kn (izvor 31).

L.
Projekcije prihoda za 2021. godinu iznose 90.450.000 kn, a sastoje se od prihoda iz sljede¢ih
izvora:
- iz drzavnog prora¢una za financiranje redovne djelatnosti,
- od prodaje proizvoda i roba te pruZenih usluga i
- iz Europskog fonda za regionalni razvoj za obavljanje funkcija Posrednickog tijela razine
2 u sustavu upravljanja strukturnim fondovima.

Ukupan donos iz 2020. godine iznosi 1.850.000 kn, a odnosi se na izvor 31 - Vlastiti prihodi.
Ukupan odnos neiskoristenih sredstava u 2022. godinu iznosi 1.400.000 kn (izvor 3 1).

Iv.
Projekcije prihoda za 2022. godinu iznose 82.750.000 kn, a sastoje se od prihoda iz sljedec¢ih
izvora:
- iz drzavnog proracuna za financiranje redovne djelatnosti,
- od prodaje proizvoda i roba te pruZenih usluga i
- iz Buropskog fonda za regionalni razvoj za obavljanje funkcija Posredni¢kog tijela razine
2 u sustavu upravljanja strukturnim fondovima.

Ukupan donos iz 2021. godine iznosi 1.400.000 kn, a odnosi se na izvor 31 - Vlastiti prihodi.
Ukupan odnos neiskoristenih sredstava u 2022. godinu iznosi 950.000 kn (izvor 31).

V.
Ukupni rashodi u Financijskom planu Agencije 2020. godine iznose 84.895.000 kn i
rasporeduju se po programima, ekonomskoj klasifikaciji i izvorima financiranja.

VL
Projekcije ukupnih rashoda 2021. godine iznose 90.900.000 kn 1 rasporeduju se po
programima, ekonomskoj klasifikaciji i izvorima financiranja.

VIL
Projekcije ukupnih rashoda 2022. godine iznose 83.200.000 kn i rasporeduju se po
programima, ekonomskoj klasifikaciji i izvorima financiranja.

VIIIL
Sastavni dio ove Odluke su i sljede¢i dokumenti:



Plan rashoda prema ekonomskoj i programskoj klasifikaciji te izvorima financiranja u
Dr¥avnom proraunu za 2020. godinu te projekcijama za 2021. i 2022. godinu (Prilog

1.)
ObrazloZenje financijskog plana (Prilog br. 2)

IX.
Obvezuje se pomoénica ravnatelja za zajednitke poslove organizirati zakonsku, ratunsku 1
formalnu kontrolu utro$ka financijskih sredstava Agencije.

X.
Ova Odluka primjenjuje se od dana stupanja na snagu DrZavnog proraluna Republike
Hrvatske za 2020. godinu i projekcija za 2021. i 2022. godinu.
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agenc;ja za fin'anciranje i ugovalranje programa i

oqms redidnja
pmi_ ta Ev

U nadleZnosti razdjela 061 Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije nalazi se glava 25 —
Sredi¥nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (SAFU). Sukladno odredbama
Zakona o uspostavi institucionalnog okvira za koridtenje strukturnih instrumenata Europske unije u Republici
Hrvatskoj (NN 78/12, 143/13, 157/13) i Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole kori3tenja strukturnih
instrumenata Europske unije u Republici Hrvatskoj (NN 97/12, 18/16, 3/17), SAFU je nadleZna za obavljanje
poslova Posredni¢kog tijela 2. razine u okviru operativnih programa iz programske perspektive 2007.-2013:
Operativnog programa Regionalna konkurentnost, Operativnog programa Zadtita okoliSa — Prioritet 3. Tehnicka
pomoé i Operativnog programa Promet — Prioritet 2. Unaprjedenje sustava unutarnje plovidbe u Hrvatskoj i
Prioritet 3. Tehni¢ka pomoé. Unutar sustava provedbe ESI fondova, u financijskoj perspektivi 2014.-2020. SAFU je
jedno od posredni&kih tijela u Operativnom programu Konkurentnost i kohezija.

Pored navedenih temeljnih poslova, SAFU sustavno provodi izobrazbu i diseminira ste¢ena znanja prema klju¢nim
partnerskim institucijama i korisnicima u sustavu upravljanja fondovima Europske unije, u svrhu u¢inkovitijeg
iskoridtavanja sredstava. SAFU takoder organizira i provodi edukacijske aktivnosti kroz organizaciju seminara i
radionica iz podrugja financijskog upravljanja i kontrole nad EU fondovima, te iz podru¢ja javne nabave. Edukacije
su namijenjene korisnicima projekata financiranih iz programa u nadleZnosti SAFU te po potrebi ostalim tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole EU fondovima.

Istovremeno, od sije¢nja 2016. godine SAFU je i sam korisnik tehni¢ke pomo¢i u provedbi Operativnog programa
Konkurentnost i kohezija. Naposljetku, sukladno Uredbi o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje
programa i projekata Europske unije (NN 90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016) SAFU obavlja aktivnosti
vezane uz provedbu twinning instrumenta te u tome suraduje s tijelima Europske komisije, drzavama ¢lanicama
Europske unije i zemljama korisnicama twinning instrumenta. Tijekom 2019. godine SAFU je sudjelovao u
implementaciji i provedbi Twinning projekata u kojima je izvr§avao administrativne zadace te ¢e se neki nastaviti
provediti tijekom 2020. godine.

Tijekom 2020. godine postoji moguénost naplate arbitraZze odnosno podmirenja troSkova po otvorenom postupku s
tvrtkom Alpine Bau u iznosu od 22.000.000 kn (glavnica iznosi 3.000.000 EUR), za koji sredstva nisu osigurana u
proradunu za 2020. godinu.

59.172.150 74.785.000 84.655.000 90.450.000
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U nadleZnosti razdjela 061 Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije nalazi se glava 25 —
Sredi¥nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (SAFU). Sukladno odredbama
Zakona o uspostavi institucionalnog okvira za Kkoristenje strukturnih instrumenata Europske unije u Republici
Hrvatskoj (NN 78/12, 143/13, 157/13) i Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koriStenja strukturnih
instrumenata Europske unije u Republici Hrvatskoj (NN 97/12, 18/16, 3/17), SAFU je nadleZna za obavljanje
poslova Posrednitkog tijela 2. razine u okviru operativnih programa iz programske perspektive 2007.-2013:
Operativnog programa Regionalna konkurentnost, Operativnog programa Zastita okoliSa — Prioritet 3. Tehnicka
pomo¢ i Operativnog programa Promet — Prioritet 2. Unaprjedenje sustava unutarnje plovidbe u Hrvatskoj i
Prioritet 3. Tehni¢ka pomoé. Unutar sustava provedbe ESI fondova, u financijskoj perspektivi 2014.-2020. SAFU je
jedno od posrednikih tijela u Operativnom programu Konkurentnost i kohezija.

Pored navedenih temeljnih poslova, SAFU sustavno provodi izobrazbu i diseminira ste¢ena znanja prema kljuénim
partnerskim institucijama i korisnicima u sustavu upravljanja fondovima Europske unije, u svrhu ucinkovitijeg
iskori¥tavanja sredstava. SAFU takoder organizira i provodi edukacijske aktivnosti kroz organizaciju seminara i
radionica iz podrugja financijskog upravljanja i kontrole nad EU fondovima, te iz podrugja javne nabave. Edukacije
su namijenjene korisnicima projekata financiranih iz programa u nadleZnosti SAFU te po potrebi ostalim tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole EU fondovima.

Istovremeno, od sijeénja 2016. godine SAFU je i sam korisnik tehni¢ke pomo¢i u provedbi Operativnog programa
Konkurentnost i kohezija. Naposljetku, sukladno Uredbi o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje
programa i projekata Europske unije (NN 90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016) SAFU obavlja aktivnosti
vezane uz provedbu twinning instrumenta te u tome suraduje s tijelima Europske komisije, drZzavama ¢lanicama
Europske unije i zemljama korisnicama twinning instrumenta. Tijekom 2019. godine SAFU je sudjelovao u
implementaciji i provedbi Twinning projekata u kojima je izvr§avao administrativne zadade te ¢e se neki nastaviti
provoditi tijekom 2020. godine.

Tijekom 2020. godine postoji moguénost naplate arbitraze odnosno podmirenja tro§kova po otvorenom postupku s
tvrtkom Alpine Bau u iznosu od 22.000.000 kn (glavnica iznosi 3.000.000 EUR), za koji sredstva nisu osigurana u
proracunu za 2020. godinu.

Cilj 1. Ulinkovito upravljanje sredstvima strukturnih instrumenata u nadleZnosti SAFU

Pokazatelji udinka

Povecana razina Razina iskori$tenosti Izvjedcéa
iskoristenosti sredstava iz |sredstava iz strukturnih organizac
strukturnih instrumenata u | instrumenata u nadleZnosti ijskih
nadleznosti SAFU SAFU jedinica
zaduZenih
% 30 2 | Min70 | Min 80 | Min 90
provedbu
i
financijsk
0
pracenje
projekata




A825001 ADMINISTRACIJA I UPRAVLJANJE SREDISNJE AGENCIJE ZA
FINANCIRANJE I UGOVARANJE PROGRAMA I PROJEKATA EUROPSKE
UNIJE

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (NN
90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016)

Okvirni sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Komisije Europskih zajednica o pravilima za suradnju u
svezi financijske pomoéi Europske zajednice Republici Hrvatskoj u provedbi pomo¢i u okviru Instrumenta
pretpristupne pomo¢i (NN - Medunarodni ugovori, broj 4/09)

Uredba o opsegu i sadrZaju odgovornosti te ovlastima tijela nadleznih za upravljanje instrumentom pretpristupne
pomoéi (IPA) i Prijelaznim instrumentom (NN 84/14, 78/15)

Odluka Europske komisije od 13. lipnja 2013. godine o tehnitkim odredbama za provedbu Prijelaznog instrumenta
u Republici Hrvatskoj

Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za kori$tenje strukturnih instrumenata Europske
unije u Republici Hrvatskoj (NN 78/12, 143/13, 157/13)

Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja strukturnih instrumenata Europske unije u Republici
Hrvatskoj (NN 97/12, 18/16, 3/17)

Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu FEuropskih strukturnih i investicijskih fondova u
financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN 92/14)

Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem “Ulaganje u rast i radna mjesta” (NN 107/14).

A825001 15.219.807 16.866.000 16.335.000 18.700.000 16.850.000( 96,9

U okviru Instrumenta pretpristupne pomo¢i (komponenta I) i Prijelaznog instrumenta, SAFU obavlja poslove
ugovaranja i vodi sklopljene ugovore, vrii platanja, obavlja poslove ra¢unovodstva te izvjestava o financiranju svih
projekata iz svoje nadleZnosti. Tijekom 2020. godine ofekuju se zavrina platanja po svim projektima u okviru
navedenih instrumenata u nadleZnosti SAFU.



SAFU takoder organizira i provodi edukativne aktivnosti kroz organizaciju seminara i radionica iz podrutja
financijskog upravljanja i kontrole nad EU fondovima, te iz podru¢ja javne nabave. Edukacije su namijenjene
djelatnicima SAFU, te po potrebi ostalim tijelima u sustavu upravljanja i kontrole fondovima EU.

Proradun je planiran s projekcijom od 350 zaposlenika, a od veéih stavaka vezanih uz tro¥kove o&ekuje se obnova
voznog parka po isteku postojecih ugovora, obnova i zamjena postojee dotrajale imovine te osiguravanje
logisti¢ke potpore za novozaposlene. Osim navedenog, odekuje se nastavak procesa digitalizacije te nabava novih
softvera koji ée omoguéiti efikasnije i lak¥e izvr¥avanje zadada. Projekcije potreba za poslovnim prostorima su na
razini 2019. godine te trenutno nema potreba za ve¢im proSirenjima poslovnih prostora.

Pokazatelji rezultata

Uspostavljen u¢inkoviti | Uspostavljen uéinkovit i Broj Izvjeéa
funkcionalan sustav funkcionalan sustav Saeanin organizac
izobrazbe za SAFU izobrazbe za SAFU — ijskih

radionic .

o jedinica

zadruZeni

20 iz 30 30 30

Predava provedbu

nja/strué izo bl;azbe

nih edukativn
usavriav ih

anja aktivnosti

K825010 OP KONKURENTNOST I KOHEZIJA, PRIORITETNA OS 10

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi$nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (NN
90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016)

Odluka Europske komisije od 13. lipnja 2013. godine o tehni¢kim odredbama za provedbu Prijelaznog instrumenta
u Republici Hrvatskoj

Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za koridtenje strukturnih instrumenata Europske unije u Republici
Hrvatskoj (NN 78/12, 143/13, 157/13)

Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja strukturnih instrumenata Europske unije u Republici
Hrvatskoj (Narodne novine, broj 97/12, 18/16, 3/17)



Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu Europskih strukturnih i investicijskih fondova u
financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN 92/14)

Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem “Ulaganje u rast i radna mjesta” (NN 107/14).

K825010 41.156.268 55.594.000 65.800.000 71.750.000 65.900.000(118,4

Sukladno Zakonu o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u
Republici Hrvatskoj u razdoblju 2014.-2020. i Uredbi o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koridtenja
Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem “Ulaganje
za rast i radna mjesta”, SAFU obavlja poslove kao Posredni¢ko tijelo razine 2 za Operativni program
Konkurentnost i kohezija. Tijekom 2019. godine SAFU je nastavio implementirati potrebne organizacijske i
administrativne promjene u cilju osiguranja kapaciteta za izvrSavanje dodijeljenih funkcija u financijskom
razdoblju 2014.-2020. u skladu s nalelima dobrog financijskog upravljanja. U okviru strukturnih instrumenata,
SAFU kao Posredni&ko tijelo razine 2 sudjeluje u pripremi uputa potencijalnim aplikantima u svrhu objave javnih
poziva na dostavu projektnih prijedloga, sudjeluje u evaluaciji projektnih prijedloga kroz provjeru prihvatljivosti
korisnika i predloZenih aktivnosti za financiranje iz relevantnog Operativnog programa, provjerava kvalitetu
natje¢ajne dokumentacije, vr3i nadzor nad provedbom odobrenih projekata kroz kontrolu izvjeS¢a i terenske
posjete, provjerava zahtjeve za isplatama i ralune, provjerava i procesuira nepravilnosti u koriStenju strukturnih
instrumenata. Ukupna alokacija OPKK iznosi preko 51 milijarde kn od ¢ega je alokacija u prioritetnim osima gdje
je SAFU Posrednicko tijelo 2. razine iznosi vi¥e od 26 milijardi kn. Vrijednost ugovora trenutno u provedbi iznosi
preko 22 milijarde kn. Od 2007. do rujna 2019. godine SAFU je potpisao 2114 ugovora za projekte vrijedne vise od
31,5 milijarde kuna.

Temeljem Obavijesti o dodjeli bespovratnih sredstava potpisanoj 25. rujna 2015. godine, SAFU je korisnik
bespovratnih sredstava u projektu »Tehni¢ka pomo¢ SAFU u provedbi OP Konkurentnost i kohezija«. U okviru
navedenog projekta SAFU financira sve troskove povezane s provedbom uloge Posrednitkog tijela razine 2 u
sustavu upravljanja ESI fondovima. Od zna&ajnih trolkova izdvajamo pla¢e i doprinose, troskove prijevoza,
troskove vezane uz logisti¢ku potporu (uredski materijal, energija, gorivo, najam prostora, namjestaj, informati¢ka
oprema itd.) i tro¥kove vezane uz terenske provjere. Svi troskovi financiraju se isklju¢ivo za namjene izvrSavanja
zada¢a Posrednitkog tijela razine 2 u okviru Operativnog programa Konkurentnost i kohezija. Takoder, u okviru
predmetnog projekta financiraju se i edukativne aktivnosti za zaposlenike koji izvrSavaju zadaée SAFU kao
Posredni¢kog tijela razine 2 te radionice i edukacije za korisnike projekata koji su u provedbi, a koji se financiraju
iz OPKK, prioritetne osi iz nadleZnosti SAFU. Pokazatelji za 2020. pokazuju procijenjenu iskoristenost sredstava
na ugovoru Tehni¢ke pomoéi u 70%tnom iznosu, a tijekom prve polovice 2021. se ogekuje iskoriStavanje ugovora
u potpunosti te je stoga pokazatelj iskazan kao 100%, a u 2022. nede biti tog projekta jer se olekuje povlacenje
sredstava iz nove programske perspektive.

Pokazatelji rezultata




Uspostavljen uginkoviti | Uspostavljen udinkovit i Broj Izvjeica
funkcionalan sustav funkcionalan sustav odrzanih organizac
izobrazbe za za izobrazbe za za radionic ijskih
zaposlenike koji zaposlenike koji a/ jedinica
izvriavaju zadaée SAFU |izvrSavaju zadace SAFU za
kao Posredni¢kog tijela | kao Posrednickog tijela 40 provedbu 50 50 50
razine 2 razine 2 Predava izobrazbe
nja/ i
struénih edukativn
usavr$av i
anja aktivnosti
Uspostavljen uginkoviti | Uspostavljen u&inkovit i Broj Izvjeséa
funkcionalan sustav funkcionalan sustav odrzanih organizac
izobrazbe za korisnike izobrazbe za korisnike radionic ijskih
projekata koji su u projekata koji suu af jedinica
provedbi, a koji se provedbi, a koji se za
financiraju iz OPKK, financiraju iz OPKK, 25 provedbu 30 30 30
prioritetne osi iz prioritetne osi iz predavan izobrazbe
nadleZnosti SAFU nadleZnosti SAFU ja/struén i
ih edukativn
usavriav b
anja aktivnosti
Uspostavljen uéinkoviti | Uspostavljen uéinkovit i Izvjeica
funkcionalan sustav funkcionalan sustav Postotak organizac
koridtenja sredstava iz koriStenja sredstava iz iskoridte ijskih
OPKK za koje je SAFU | OPKK za koje je SAFU [ Jo4d /pos jedinica
korisnik sredstava korisnik sredstava ok za
. 40 provedbu 70 100 N/P
povudeni izobrazbe
h i
sredstav edukativn
a ih
aktivnosti

T825014 JACANJE INSTITUCIONALNIH KAPACITETA ZA PRIZNAVANJE
INOZEMNIH VISOKOSKOLSKIH KVALIFIKACIJA

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije
(NN90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016); Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od
11. oZujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA II) (SL EU 77/11), TWINNING UGOVOR
BA 16 IPA OT 01 18

00 285,7

T825014 234.121 350.000 1.000.000 00

Twinning projekt u Bosni i Hercegovini pod nazivom ,,Strengthening Institutional Capacity for Recognition of
Qualifications in Higher Education* provodi Ministarstvo znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske kao voditel;j
konzorcija (lead partner) te junior partneri Centar za medunarodna pedagoska istraZivanja iz Republike Francuske i
Akademski informacijski centar iz Republike Latvije. Svrha projekta je unaprjedivanje i razvijanje ljudskih resursa
i institucionalnih kapaciteta za priznavanje inozemnih obrazovnih kvalifikacija u Bosni i Hercegovini. Rezultati



projekta obuhvaéaju unaprjedenje sustava za priznavanje na sveutilitima i sektoru za zapoSljavanje, razvijanje
procedura za priznavanje obrazovnih kvalifikacija te jatanje kapaciteta osoblja zaposlenog u sektorima obrazovanja
i zapo3ljavanja. Maksimalna vrijednost projekta je 600.000,00 EUR. Sredi8nja agencija za financiranje i ugovaranje
programa i projekata Europske unije obavlja poslove administrativnog i financijskog vodenja projekta od strane
hrvatskog partnera.

Pokazatelji rezultata

Izvr¥enost funkcija SAFU | Administrativno Podetni i
kao tijela koje obavlja upravljanje projektom zavrini
administrativno % 30 izvjestaj 100 N/A N/A
upravljanje projektom Twinning
light
projekta

T825016 POBOLJSANJE SUSTAVA UNUTARNJIH KONTROLA

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije
(NN90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016); Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od
11. oZujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomoc¢i (IPA II) (SL EU 77/11), TWINNING UGOVOR
MK 14 IPAFI1 02 18 TWL

T825016 121.401 550.000 350.000 00 00)63,6

Twinning light projekt u Sjevernoj Makedoniji pod nazivom ,,Further improvement of internal control system*
provodilo je Ministarstvo financija RH kao nositelj projekta. Svrha projekta je razvoj sustava kroz poboljsanje
zakonodavnog okvira, elaboraciju metodologkih alata za financijski management i kontrolu i internu reviziju, zatim
jatanje kapaciteta korisnika proraduna na centralnoj i lokalnoj razini u cilju efikasnog upravljanja javnim
sredstvima te naposljetku, unapredenje koordinacijske i nadzorne uloge centralne harmonizacijske jedinice
Ministarstva financija u Sjevernoj Makedoniji. Maksimalna vrijednost projekta je 250.000,00 EUR. Sredi3nja
agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije obavlja poslove administrativnog i
financijskog vodenja projekta od strane hrvatskih partnera.

Pokazatelji rezultata

Izvr¥enost funkcija SAFU | Administrativno Podetni i
kao tijela koje obavlja upravljanje projektom zavrini
O % 30 [ g0 | NA | NA
upravljanje projektom Twinning
light
projekta




T825017 JACANJE KAPACITETA AFCOS UREDA

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi$nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije
(NN90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016); Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vijeca
od 11. o%ujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA II) (SL EU 77/11), TWINNING
UGOVOR MN15IPA OT 03 13 TWL

T825017 357.106 425.000 330.000 00 00177,6

Twinning light projekt u Crnoj Gori pod nazivom ,,Capacities development for the Anti-Fraud Coordination Service
(AFCOS)* provodilo je Ministarstvo financija Republike Hrvatske kao nositelj projekta, a krajnji je korisnik
Ministarstvo financija Crne Gore. Svrha projekta je jadanje kapaciteta crnogorske Sluzbe za suzbijanje
nepravilnosti i prevara (AFCOS ureda) kako bi efikasno koordinirala legislativne, administrativne i operativne
aktivnosti institucija AFCOS mreZe Crne Gore, sa krajnjim ciljem zaStite EU financijskih interesa. Maksimalna
vrijednost projekta je 200.000,00 EUR, a trajanje implementacije bilo je 6 mjeseci. Sredi$nja agencija za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije obavlja poslove administrativnog i financijskog
vodenja projekta od strane hrvatskih partnera.

Pokazatelji rezultata

Izvr¥enost funkcija SAFU | Administrativno Podetni i
kao tijela koje obavlja upravljanje projektom zavr¥ni
A VD % 30 | ziesa g NA | NA
upravljanje projektom Twinning
light
projekta

T825018 JACANJE KAPACITETA AZTN

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (NN
90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016); Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 11.
oZujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomo¢i (IPA II) (SL EU 77/11), TWINNING UGOVOR MN
14 TPAFI103 17 TWL

T825018 74.609 550.000 320.000 00 00 58,2

Twinning projekt u Crnoj Gori pod nazivom ,Strengthening Institutional and Technical capacities of the Agency
for Protection of Competition* provodi Agencija za zastitu trZi¥nog natjecanja (AZTN) Republike Hrvatske kao
nositelj projekta, a krajnji je korisnik Agencija za zastitu konkurencije Crne Gore. Svrha projekta je jaCanje



kapaciteta crnogorske Agencije za zadtitu konkurencije za punu primjenu Zakona o zaStiti konkurencije.
Maksimalna vrijednost projekta je 250.000,00 EUR, a trajanje implementacije je 8 mjeseci. SrediSnja agencija za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije obavlja poslove administrativnog i financijskog
vodenja projekta od strane hrvatskih partnera.

Pokazatelji rezultata

Izvr$enost funkcija SAFU | Administrativno Podetni i
kao tijela koje obavlja upravljanje projektom zavrini
I % 30 | JWeSE |50 | N/A | N/A
upravljanje projektom Twinning
light
projekta

T825019 RAZVOJ RIBARSTVA U RS (MPS)

Zakonske i druge pravne osnove

Uredba o osnivanju Sredi¥nje agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (NN
90/2007, 114/2007, 29/2012, 56/2013, 24/2016); Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11.
oZujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomo¢i (IPA II) (SL EU 77/11), Zakon o provedbi projekata
medunarodne institucionalne suradnje Europske unije i projekata tehnitke pomoéi (NN 99/18), TWINNING
UGOVOR SR 14 JPA AG 03 18 RTWL

T825019 00 00 520.000 00 00( 0,0

Twinning projekt u Republici Srbiji pod nazivom “Development of the Legislative and Institutional Framework for
the Effective Alignment and Implementation of the Acquis in the Area of Fisheries in the Republic of Serbia”.
Svrha projekta je jadanje kapaciteta Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije u
uskladivanju i provedbi pravnog okvira kao i reformi institucionalnog okvira u sektoru ribarstva. Twinning light
projekt provodi Ministarstvo poljoprivrede Republike Hrvatske. Sredi¥nja agencija za financiranje i ugovaranje
programa i projekata EU je tijelo zaduZeno za administrativno i financijsko vodenje projekta.

Pokazatelji rezultata

Izvr¥enost funkcija SAFU | Administrativno Podetni i
kao tijela koje obavlja upravljanje projektom zavrini
e onty % 30 [ g0 | A | NA
upravljanje projektom Twinning
light
projekta




